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PRI^ASTIE

À Wolnu@]ee poslanie iz Slowa Bovxego tolxko ^to skazal

Brat Perri. Naskolxko ve \to prawda to, ^to: “My

ograni^iwaem Boga i pome]aem Boga wo wremq, a On We^nyj, my ne

movem delatx \togo”. Itak, segodnq we^erom nam predstoit e]ë

koe-^to — \to pri^astie.

2 Tri goda q vdal, ^toby w Tusone poqwilasx cerkowx, no ona

zdesx. Da, my—my zdesx. I my blagodarim Gospoda, On prosto

zastawil nas ovidatx, tak ^to teperx my movem \to cenitx.

3 Tak wot, estx koe-^to, ^to q hotel by skazatx do togo, kak my

na^nëm sower[atx pri^astie, \to wot ̂ to: q polaga@ my dostato^no

wideli w tot denx, w kotoryj my viwëm, ^toby otdatx (kavdu@)

^asti^ku na[ego su]estwa Bogu. My—my dolvny po-nastoq]emu

sluvitx Bogu. Q wer@, ^to On blagoslowil nas prqmym otwetom iz

Pisaniq. Kak uve skazal Brat Perri neskolxko minut nazad, my—

my w—nahodimsq w \tom wremeni. My ne slepy, my—my—my

widim, ^to my zdesx, my—my uve pribyli.

4 I my takve movem oglqdetxsq wokrug, i uwidetx kak l@di

wyhodqt iz uma. ~to my—my ne zadervimsq nadolgo — my

prosto okavemsq w psihiatri^eskoj bolxnice, wesx mir w neë

prewratitsq. Widite? Itak, my—my w konce wremeni.

5 Itak, kak zakon^il zdesx Brat Perri — widetx, ^to wsë \to

istinno, ^to wsë \to prawda, \to ne wydumka. |to ne prosto ^to-

to, ^to my woobravaem. |to to, ^to bylo naprqmu@ dano nam

Slowom Bovxim i qwno proqwleno pered nami, dlq togo ^toby my

znali, ^to my zdesx. My=my ne znaem sej^as, skolxko \to

prodlitsq, potomu ^to opqtx ve my wozwra]aemsq k ^asam, widite

— k tomu, ^to estx wremq. No my—my znaem, ^to my—my zdesx,

imenno w \tom wremeni. Predstawil by q Bovxe wremq&

6 Nekto odnavdy prowël nebolx[oj analiz, rezulxtat kotorogo

pokazal, ^to esli by Bog postupil by s nim w

sootwetstwii&esli by Emu pri[losx ustanowitx wremq —

odna—odna tysq^a let, kak wsego odin denx. I togda, esli ^elowek

provil by semxdesqt let, \to bylo by wsego neskolxko minut

Bovxego wremeni. Widite? Wot, i skazal, ^to esli by \to bylo

sorok let, to \to edwa by zanqlo hotx nemnogo wremeni, On mog by

morgnutx za \to wremq. Widite? Widite, wot kak wsë bystro — wsë

\to, esli by bylo ustanowleno wremq, kotorogo On ne imeet

woob]e. Po\tomu On prosto We^nyj.

7 Q duma@, \to byla Sarra, odnavdy&ili net, Iosif,

odnavdy we^erom skazal mne i Bratu Perri, skazal: “Papo^ka,

kogda poqwilsq Bog? Otkuda On poqwilsq?” Widite? “U Nego ne

bylo na^ala, prawda? Razwe Emu ne nuvno bylo na^inatxsq?”
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8 Q skazal: “Net. Wsë, ^to imeet na^alo, imeet i konec, no to,

^to ne imeet na^ala ne imeet konca”. No emu wedx wsego desqtx

let, i \to bylo bolx[e, ^em on smog proglotitx. Widite? I kak

on smog by prinqtx \to, znaq, ^to ^to-to nikogda ne na^inalosx?

Ne tolxko dlq nego, dlq menq takve. Tak wot, ponimaete, dlq

menq \to dowolxno prili^naq porciq — kak \to woob]e moglo

na^atxsq.

9 Teperx, my sobiraemsq wzglqnutx na ne^to, ^to dejstwitelxno

qwlqetsq swq]ennym.

10 Neskolxko dnej nazad q byl prigla[ën odnim o^enx

priqtnym Hristianinom, kotoryj—kotoryj nikogda ne

sower[al \togo, i on uznal, ^to my prinimali pri^astie

bukwalxno. Oni sower[a@t to, ^to oni nazywa@t “duhownym

ob]eniem”. I kotoroe w otno[enii ob]eniq, q skazal by,

prawilxno, potomu, ^to ob]atxsq — \to goworitx s kem-nibudx,

<W anglijskom qzyke slowo “pri^astie” pi[etsq i proiznositsq

odinakowo so slowom “ob]enie”.—Per.>, widite. I brat daët mne

\to mesto iz Pisaniq, skazal: “Brat Branham, razwe ty teperx ne

s^itae[x&”

11 Tak wot, pri^ina, po^emu q \to gowor@&Wsë w porqdke, Brat

Perri? <Brat Perri Grin otwe^aet: “Kone^no”.—Red.>

Ponimaete, pri^ina, po^emu q \to gowor@ — ^toby wy imeli

predstawlenie o tom, ^to wy delaete. Wy ne&esli wy idëte

kuda-to slepo, wy ne znaete, gde wy i ^to wy delaete. U was dave

uwerennosti net, esli wy ne imeete predstawleniq o tom, ^to wy

delaete. No wy dolvny ponimatx, ^to wy delaete, i po^emu wy \to

delaete.

12 On skazal: “Nu a esli my prinimaem Slowo Bovxe, razwe to,

^to my prinimaem \to ne Bog”?

13 Q skazal: “Sower[enno werno, s\r, \to tak. No my ^itaem

zdesx, ^to oni w dejstwitelxnosti&Pawel u^il bukwalxno

prinimatx we^er@ Gospodn@: ‘Tworite sie w Moë wospominanie’,

— skazal Iisus. ‘Kavdyj raz, kogda prinimaete \to w Moë

wospominanie, smertx Gospodn@ wozwe]aete, dokole On pridët’.”

Widite? Tak wot, my dolvny prinimatx \to.

14 My ponimaem, ^to Swqtoj Pawel, kotoryj ustanowil \to w

Cerkwi, qwlqlsq prorokom Nowogo Zaweta. Pëtr, Iakow, Ioann, wse

pro^ie, oni zapisywali, kak piscy (o, \to Matfej, Mark, Luka)

to, ^to delal Iisus. No Pawel postawil wsë \to na swoi mesta, on

byl—on byl prorokom Nowogo Zaweta. To^no kak Moisej

otprawilsq w pustyn@, ^toby polu^itx wdohnowenie, ^toby

napisatx pqtx Knig&perwye pqtx Knig Biblii, wot, Pawel

takve u[el w pustyn@ i polu^il wdohnowenie ot Boga, ^toby

priwesti w porqdok Cerkowx Nowogo Zaweta i izobrazitx Eë w

proobraze s Wethoj.

15 Tam u nih byl vertwennyj agnec, kotorogo Izrailx hranil,

kak wospominanie. On w dejstwitelxnosti byl ispolxzowan tolxko
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odnavdy — wo wremq wyhoda iz Egipta. No potom, oni hranili

\to kak wospominanie na protqvenii wsej \pohi. I “esli zakon

byl tenx@ grqdu]ih blag”, wy ponimaete.

16 Itak, q w dejstwitelxnosti wer@, ^to pri^astie (to, ^to my

nazywaem “pri^astiem” sej^as) dlq togo, ^toby&\to “We^erq

Gospodnq”.

17 Itak, my widim tolxko tri fizi^eskih Bovestwennyh

poweleniq, ostawlennyh nam: perwoe iz nih — \to pri^astie;

omowenie nog; kre]enie w wode. Wsego tolxko tri we[i. |to

sower[enstwo — iz trëh, widite. I u nas estx tolxko tri

poweleniq. My osoznaëm, ^to \to bylo polovenie, dannoe Swqtym

Pawlom w Nowom Zawete.

18 I teperx, esli wy skazali by: “pri^astie dolvno bytx tolxko

prinqtiem Slowa”. Q ne wer@, ^to kto-to movet imetx prawo

prinimatx we^er@ Gospodn@ poka on ne prinql Slowa Gospoda w

serdce swoe. Widite? Potomu ^to q sobira@sx&Q ^erez

neskolxko minut pro^ita@ wam koe-^to i wy uwidite. Itak,

wnimanie. Tak po^emu ve togda my—my&

19 Na tom ve samom osnowanii my mogli by absol@tno oprawdatx

Armi@ Spaseniq. Oni ne werqt w wodnoe kre]enie ni w kakom

wide, goworq: “Nam ono ne nuvno”. Tak, esli nam ne nuvno wodnoe

kre]enie, za^em my wse krestilisx? Goworqt: “Wodnoe kre]enie

ne spasaet, Krowx spasaet tebq”.

20 Q s \tim sogla[usx. |to—\to prawilxno, Krowx spasaet was, a

ne woda. No my dolvny prinqtx wodu, kak wne[nee wyravenie

togo, ^to sower[ilo dejstwie blagodati wnutri. Ponimaete?

To^no tak ve dolvny my postupatx i s pri^astiem!

21 Kogda my prinqli Gospoda, na[u Vertwu, w nas, kak

osnowanie dlq duhownogo Rovdeniq w nas, i Ego Telo — my viwëm

Im ^erez Slowo, my takve dolvny i simwolizirowatx \to, potomu

^to \to — zapowedx. “Pokajtesx kavdyj iz was i krestitesx wo

Imq Iisusa Hrista dlq pro]eniq wa[ih grehow”.

22 Pawel skazal: “Q sam ot Gospoda polu^il to, ^to i wam

wozwe]a@, ‘~to Gospodx Iisus w tu samu@ no^x, kogda predan byl,

wzql hleb, i, prelomiw, dal u^enikam, i—i skazal: “Wozxmite,

qdite, \to tworite w Moë wospominanie”. Potomu ^to kogda

berëte \tot hleb, wozwe]aete Ego smertx, dokole On pridët’”.

Teperx my i obnaruviwaem, ^to w \tom wsëm estx takie l@di,

kotorye prihodqt i&

23 |tot dorogoj brat, o^enx horo[ij brat, pri[ël i skazal: “Q

nikogda—q nikogda ne prinimal ego, Brat Branham, q ne ponimal,

^to \to takoe”. Skazal: “Q byl nau^en drugomu”.

24 Q skazal: “No pomni — my priznaëm, ^to Swqtoj Pawel

priwël \to w porqdok w rannej Hristianskoj Cerkwi. Oni hodili

iz cerkwi&iz doma w dom, prelomlqli hleb w edinstwe serdca, i

tak dalee. Tak wot”,— q skazal, — “on dejstwitelxno ustanowil
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\to w Cerkwi. Galatam 1:8, on skazal: ‘Esli dave angel s nebes

pridët i skavet ^to-to drugoe — da budet proklqt’, — widi[x,

widi[x tot ve samyj, kotoryj prikazal im perekrestitxsq ot

Ioannowa kre]eniq, krestitxsq w Imq Iisusa Hrista”.

25 Widite, su]estwuet tri we]i, kotorye my dolvny—tri

we]i, kotorye my dolvny ispolnqtx, kak simwoly: we^erq

Gospodnq, omowenie nog, wodnoe kre]enie. Widite?

Su]estwu@t&

26 Skavete: “Nu&” Tak wot, Armiq Spaseniq berët \to wot

ots@da: “Umira@]ij wor, kogda umer, on dave ne byl

kre]ënnym, i pri \tom Iisus skazal, ^to on budet na Nebesah”.

|to sower[ennaq prawda. To^no tak. No wy widite, on—on—on

raspoznal Iisusa prqmo tam, w tot ^as, kogda on umiral. Widite?

|to edinstwennaq&\to edinstwennaq wozmovnostx, kotoraq u

nego byla. On—on byl worom, on byl wdaleke, on byl w storone. I

on, kak tolxko uwidel Swet, on raspoznal Ego: “Gospodi, wspomni

obo mne!” I Iisus&|to byla prawda.

27 No my s wami znali, ^to nuvno krestitxsq, i otwergli —

togda \to budet mevdu wami i Bogom. To ve samoe i s pri^astiem!

28 I teperx, kogda my prinimaem pri^astie, \to ne prosto

skazatx: “Q pridu s@da, s_em nemnogo hleba, i power@, ^to q

Hristianin”. No, esli wy obratili wnimanie, w Biblii skazano:

“Qdu]ij i px@]ij nedostojno budet winowen protiw Krowi i

Tela Gospoda”. Widite? Wy dolvny vitx viznx@, kotoraq—

kotoraq&pered l@dxmi, kotoraq&pered Bogom i l@dxmi,

kotoraq pokavet, ^to ty—^to ty iskrennij.

29 E]ë odnu minutku. Teperx, w Wethom Zawete, togda, kogda

vertwoprino[enie bylo ustawom, ili ve postanowleniem. To^no

tak ve i wodnoe kre]enie estx postanowlenie; takve i omowenie

nog postanowlenie; to^no takve i we^erq Gospodnq —

postanowlenie. “Blagoslowen ispolnq@]ij wse Ego

postanowleniq, hranq]ij wse Ego ustawy, wse Ego zapowedi, ^toby

emu imetx prawo wojti w Derewo Vizni”.

30 Teperx, zametxte sej^as \to wot zdesx, w \tom perwona^alxnom,

kogda sna^ala \to bylo postanowlenie Bovxe — prinositx

vertwu w cerkowx i w hram, i vertwennik, i prinositx twoj dar,

i—i za twoi grehi w vertwu qgnenka. Da, mogu sebe predstawitx

kakogo-to brata-Iudeq, idu]ego po doroge, znaq, ^to on winowen,

i on idët k vertwenniku; ili kak on wedët swoego upitannogo

wola ili byka, ili ^to tam u nego bylo — ili barana, ili

qgnënka, ^to-nibudx. On wël ego po doroge tak iskrenne, kak

tolxko mog westi, on prihodil tuda, hranq Bovxe postanowlenie

nastolxko iskrenne, naskolxko on tolxko mog.

31 Zatem, on wozlagal swoi ruki na nego, ispoweduq swoi grehi, i

swq]ennik perekladywal \to (ego grehi) na qgnënka, i gorlo

qgnënka pererezalosx, i=i tot umiral za nego. Kogda on tam

leval, malenxkij qgnënok, dërgaqsx i istekaq krowx@, ego ruki
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byli wse w krowi — ona razletalasx wokrug nego (malenxkij

qgnënok bleet, kogda umiraet), on osoznawal, ^to sogre[il i

komu-to nuvno bylo umeretx za nego. Po\tomu on prinosil

smertx \togo qgnënka za swo@ smertx. Widite, qgnënok umiral

wmesto nego. Togda \tot ^elowek delal \to iskrenne, wsem swoim

serdcem.

32 I wot, raz za razom \to prodolvalosx snowa i snowa, poka,

nakonec, ne stalo tradiciej. Zapowedx Bovxq stala tradiciej

dlq l@dej. I zatem, wot on idët: “Tak, dawajte-ka posmotrim,

segodnq sdelal wot \to, nawernoe, q lu^[e shovu. Da, lu^[e

prinesu w vertwu byka”. On [ël tuda: “Nu, Gospodi, wot moj

byk”. Widite, net nikakoj iskrennosti, nikakogo ponimaniq w

\tom.

33 Tak wot, my ne hotim prinimatx pri^astie takim obrazom.

Kogda my prihodim k stolu Gospodn@ — \to to ve samoe.

34 Isaiq 35&net, pro[u pro]eniq, Isaiq 60&Pozwolxte, q

zaberu slowa obratno. Q=q=q duma@, \to Isaiq 28, gde my najdëm

\to. Q po^ti polnostx@ uweren, ^to \to ta glawa. On skazal:

“Prawilo dolvno bytx na prawile; i stroka na stroke; zdesx

nemnogo i tam nemnogo. Dervisx togo, ^to dobroe.

Zapina@]imisq ustami i na drugih qzykah budu goworitx k

\tomu narodu. I \to estx Pokoj”.

35 On skazal: “Wse stoly Gospodni stali polny blewotiny. Kogo

Q mogu nau^itx U^eni@? Do ^xego razumeniq Q mogu dowesti

\to?” Widite? Q duma@, ^to \to bylo prawilxnoe mesto Pisaniq,

Isaiq 28: “Kogo Q mogu nau^itx U^eni@?” Widite:

“stoly”.

36 I wot, my obnaruviwaem sej^as, ^to \to ne^to welikoe — to,

^to my sobiraemsq sower[atx segodnq we^erom w oznamenowanie

Ego smerti i Ego Tela, ot kotorogo, my werim, ^to wku[aem

kavdyj denx ili ve tolxko ^to wkusili, kogda na[ brat

propowedowal nam. Prinimaq Slowo Bovxe my werim Emu wsem

swoim serdcem. My widim Ego proqwlennym; my widim Ego

dannym nam; my widim Ego podtwervdënnym; my o]u]aem Ego w

na[ih viznqh. I my dolvny prihoditx k \tomu s polnym

osoznaniem togo, ^to my delaem, a ne tolxko potomu, ^to \to

kakoj-to porqdok.

37 Wy prihodite w cerkowx, i o^enx ^asto wam da@t kakoj-to tam

sodowyj kreker ili ^to-to napodobie, i loma@t ego, i hlebcy

ili=ili ^to-to takoe, i=i loma@t ih; i l@di, kotorye kurqt,

px@t, i wsë takoe, iz-za togo, ^to oni = ^leny cerkwi, prihodqt i

prinima@t we^er@ Gospodn@. No \to ve merzostx pered Bogom!

38 Dave vertwa, skazano: “Twoi dni oswq]eniq i twoq vertwa

stali zlowoniem w nozdrqh Moih”. I pri \tom On postanowil im

prinositx \tu vertwu. No to, kak oni s nej obra]alisx, stalo

zlowoniem, wonx@ w Ego nosu (Ego nozdrqh), ta samaq vertwa,

kotoru@ On ustanowil.
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39 I wot takim obrazom my prinimaem Slowo Bovxe, sli[kom

mnogo Hristian segodnq (tak nazywaemyh) dela@t \to. My wstaëm

i u^im \tomu Slowu, i goworim: “Iisus Hristos ne Tot ve samyj

w^era, segodnq i woweki”, i u^im tomu, ^to On obe]al nam, ^to On

po^tit, i goworim: “O, nu \to bylo dlq ^ego-to drugogo”, — na[e

torvestwennoe poklonenie stanowitsq wonx@ w Ego nosu. On

nikoim obrazom ne primet ego. Wot w ^ëm pri^ina — iz-za na[ih

tradicionnyh priwy^ek!

40 Wy prinimaete we^er@ Gospodn@ ne iz-za tradicii. Wy

prinimaete eë iz-za togo, ^to l@bowx Bovxq w wa[em serdce, dlq

togo, ^toby ispolnitx zapowedi Bovxi. Widite, wot dlq ^ego wy eë

prinimaete.

41 Itak, esli wy prinimaete eë ne iskrenno, a prosto kak

tradici@: “Nu, na[a cerkowx prowodit pri^astie kavdoe

woskresenxe ili raz w mesqc, ili dwavdy w god”, — i idëte, i

goworite: “Tak, moq o^eredx podo[la”, — i=i potom prinimaete

pri^astie, o, \to wonx dlq Boga! Widite, \to prosto tradiciq.

42 To^no tak ve kak i wsë ostalxnoe — wy=wy dolvny bytx

iskrennimi. Bog velaet glubiny wa[ego serdca. Pomnite, tot

samyj Bog, kotoryj priwël was na \tu zeml@ — \to tot ve,

kotoromu wy sluvite. Ponimaete?

43 Wy sower[aete \to potomu, ^to On skazal tak, potomu, ^to \to

Ego porqdok. Togda my velaem prijti samoj glubokoj

iskrennostx@, znaq, ^to blagodatx@ Bovxej my byli spaseny. I

my=my l@bim Ego, i my ^uwstwowali Ego Prisutstwie, i my=my

widim, kak Ono izmenilo na[i vizni. Wsë na[e=na[e estestwo

izmenilosx. My=my=my drugie l@di. My ne viwem tak, kak my

vili oby^no, my ne dumaem tak, kak my dumali ranx[e.

44 Naprimer, kak \ta Kniga, i ta situaciq, o kotoroj my

goworili — dwe Knigi, qwlq@]iesq Odnoj, Knigoj Vizni.

Poqwlenie perwoj Knigi vizni bylo, kogda wy rodilisx, \to

bylo wa[e estestwennoe rovdenie. Widite? No potom, odnavdy,

gde-to tam, gluboko-gluboko wnutri okazalosx malenxkoe seme^ko

Vizni, kak q ob_qsnql nekotorym molodym sëstram w dome

segodnq, posle obeda. Widite, estx malenxkoe seme^ko Vizni,

kotoroe levit tam, o kotorom wy razmy[lqete: “Otkuda Ono

poqwilosx? ~to=^to \to za strannye we]i?”

45 Q \to goworil primenitelxno k sebe, kak i wy by skazali:

“Uillxqm Branham, da-a, sorok let nazad Uillxqm Branham ne

byl takoj kakoj on segodnq”. Esli kto-nibudx togda w pro[lom

skazal by: “Uillxqm Branham, on byl perwosortnym projdohoj”,

— widite, potomu ^to q byl rovdën ot ~arlxza i |lly Branham.

W ih prirode q byl gre[nik, q pri[ël w mir, lvec i wse

priwy^ki mira nahodilisx wo mne. No takve tam wnutri menq

prisutstwowala i drugaq Natura, widite, predopredelënnaq,

nahodiw[aqsq tam ot Boga. W tom ve samom tele — dwe natury

wnutri nego.
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46 Wot, q tolxko li[x prisposobilsq k odnoj. Ona wozrastala, q

lopotal kak mladenec: “Pap-pa”. Perwym delom, znaete, q stal

lvecom, stal wsem pro^im, kem qwlqetsq gre[nik, potomu ^to q

wospitywalsq takim obrazom. No wsë \to wremq tam, gluboko

wnutri byla kro[e^naq ^asti^ka Vizni.

47 Q pomn@, malenxkim malx^ikom&(Nade@sx, q ne sli[kom

dolgo zaderviwa@ was. No, znaq&) Sidq tam&na=na beregu

ru^xq, i q oby^no sidel tam po we^eram i obozrewal okrestnosti.

Papa i mama, teperx oni uve oto[li na pokoj. I w te dni my byli

gre[nikami, w na[ih domah sowsem ne bylo Hristianstwa. I, o-o,

pxqnstwo, we^erinki, i \to prodolvalosx postoqnno; mne ot \togo

stanowilosx ploho, q bral swoj fonarx i sobaku i [ël w les,

^toby tam prowesti no^x. Zimoj q ohotilsq, poka ne kon^alasx

we^erinka — movet bytx do rassweta sledu@]ego dnq. Prihodil

domoj, i e]ë ne zakon^ilasx; q zabiralsq na kry[u saraq i tam

spal, dovidaqsx rassweta.

48 Potom, q duma@ o tom, kak togda, kogda bywal tam letom —

bral swoi koly[ki i stawil ih, ^toby sdelatx nekoe ukrytie ot

wetra ili ot dovdq, esli [ël dovdx; leval tam i koly[ki

stoqli w wode, lowil rybu; moq staraq sobaka, pohovaq na enota,

levala tam. Q goworil: “Glqnx-ka s@da. Znae[x, pro[loj zimoj

odnavdy no^x@ q razbil lagerx prqmo na \tom meste; q razwël

kostër prqmo wot zdesx kogda q ovidal swo@ staru@ sobaku u

derewa i u menq zdesx byl kostër. Zemlq promërzla na pqtx

d@jmow. No — malenxkij cweto^ek, otkuda ty wzqlsq?” Widite?

“Nu, i otkuda ty wzqlsq? Kto pri[ël s@da i posadil tebq? I iz

kakoj teplicy tebq prinesli? Ili=ili ve ^to na s^ët togo,

otkuda ty proizo[ël?” Widite? |tot malenxkij cwetok, q

goworil: “O, zdesx ve wsë zamërzlo, i tak dalee, a q razwël tut

swerhu kostër. Krome moroza byl nagrew, nahodiw[ijsq zdesx, na

bolx[om starom brewne, tam, gde q svëg tebq. I pri \tom — ty

zdesx, i ty viw. Otkuda ty wzqlsq?”

49 ~to ve \to bylo? |to byl drugoj Uillxqm Branham.

Ponimaete? Malenxkoe pqtny[ko We^noj Vizni gde-to tam

wnutri ot=ot=ot genow Boga, Slowo Bovxe, Kotoroe bylo

zaloveno tam wnutri. Kavdyj iz was mog dumatx ne^to pohovee.

Widite, Ono dejstwowalo.

50 Zatem, smotrel wwysx na derewxq i dumal: “List, q widel, kak

ty upal w pro[lom godu, a po^emu ty snowa na derewe? Otkuda ty

wzqlsq? ~to tebq pomestilo s@da?” Widite, \to byla We^naq

Viznx, dejstwu@]aq w tele.

51 I wot, zatem, odnavdy, kogda q [ël, \tot Golos progoworil:

“Ne kuri nikogda, ne pej i tak dalee”. I wsq molodëvx, i wse

pro^ie stali nemnogo postar[e. Widite, tam bylo Ne^to

dwivu]eesq.

52 No pri \tom wdrug q wzglqnul wwerh i skazal: “Q ne syn

~arlxza i |lly Branham. ~to-to zowët”. Kak i moj orlënok: “Q ne
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cyplënok. Estx Ne^to gde-to tam wwerhu. O, Welikij Iegowa, Kto

by Ty ni byl, otkrojsq! Q ho^u prijti domoj. Wo mne estx ~to-

to, ^to zowët”.

53 Zatem q byl rovdën zanowo. Ta malenxkaq Viznx levala tam,

woda vizni izlilasx na Negë, i Ona na^ala rasti. I wot ta staraq

viznx byla pro]ena, bro[ena w more Bovxego zabweniq, ^toby

bolx[e nikogda ne bytx wspomqnutoj protiw menq. Widite?

Teperx my stoim oprawdannye (kak budto nikogda ne gre[ili) w

Prisutstwii Bovxem.

54 Togda, kogda my prihodim k stolu Gospodn@, my dolvny

prihoditx w po^tenii, l@bwi i uwavenii k tomu, ^to:

“Posmotrite gde mogli bytx my, esli by \togo ne slu^ilosx s

Nim”. Ponimaete? Posmotrite, gde moglo by&

55 Po\tomu, q duma@, Pawel goworil \to: “Po\tomu, kogda

shoditesx wmeste, drug druga vdite”. ~to drugimi slowami,

ozna^aet prosto ovidatx neskolxko minut, molitxsq, prowerqtx

sebq. I esli wy znaete brata, nahodq]egosq zdesx, kotoryj kak

budto by sdelal ^to-to neprawilxnoe ili ^to-to w \tom rode,

molitesx za nego takve. Ponimaete? Widite: “drug druga vdite”,

— podovdite wsego minutku, molitesx. Esli estx ^to-to mevdu

wami, ili e]ë ^to-nibudx, ne=ne pristupajte k \tomu=ne

pristupajte k \tomu, pojdite, priwedite sna^ala \to w porqdok.

Ponimaete? Pojdite, isprawxte \to sna^ala, potomu ^to oni

hotqt podojti s@da nastolxko ^istymi, naskolxko tolxko my

movem bytx, i mysli kavdogo iz nas, i po otno[eni@ k Bogu, i

drug ko drugu, i posle \togo my prihodim i imeem ob]enie

wokrug stola Gospodnq. Ponimaete?

56 I my delaem \to, potomu, ^to my blagodarim Ego, i

blagodarim w na[em krugu. Razdelqq mevdu soboj odin hleb i

wypiwaq wmeste odno wino, kak Ego Krowx i Ego Plotx.

57 “Esli ne budete estx Ploti Syna ^elowe^eskogo i pitx Ego

Krowi — ne imeete w sebe Vizni”. Widite? Wy widite — \to

to, ^to skazala Bibliq. Esli ne budete delatx — net Vizni.

Wy widite? Wy togda bolee ili menee pokazywaete, ^to

styditesx otovdestwitx sebq, kak Hristianina, iz-za toj

vizni, kotoroj wy viwëte. I togda \to dejstwitelxno

otkrowennoe priznanie. Togda, esli ne delaete \togo, ne imeete

Vizni. Esli delaete \to nedostojno, wy winowny pered Telom

Gospoda.

58 To ve samoe i pri wodnom kre]enii. Esli my skavem: “My

werim w Iisusa Hrista, On spas nas ot greha i my kre]eny wo

Imq Iisusa Hrista”, — ^to, my=my bes^estim Ego, my

sower[aem to, ^to neprawilxno, i my=my dolvny budem

zaplatitx za \to. I e]ë odno: kogda my delaem tak, my pytaemsq

zaqwlqtx odno, a delaem drugoe.

59 Wot ^to segodnq bespokoit nas. ~to q duma@&Q gowor@: “nas”,

— menq i cerkowx, k kotoroj Gospodx Bog mne pozwolil goworitx w
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\ti neskolxko ^asow, potomu ^to my werim, ^to my nahodimsq w

zakl@^itelxnom wremeni. My werim, ̂ to Bog dal nam Poslanie. Ono

bylo prigotowleno Bogom, Ono bylo dokazano Bogom, Ono bylo

pokazano Bogom. Teperx, my dolvny prijti k Nemu w po^tenii, i w

l@bwi, i w=w ̂ istote serdca, razuma, i du[i.

60 Wy znaete, ^to wskore nastanet takoj ^as, kogda=kogda prqmo

sredi nas budet&Swqtoj Duh budet goworitx tak, kak On delal

s Ananiej i Sapfiroj. Zapomnite, wot — \tot ^as priblivaetsq.

Widite? I my&Tak wot, prosto pomnite \to, ponimaete — ^to

Bog budet obitatx sredi Swoego naroda. |to to, ^to On ho^et

delatx sej^as.

61 My movem prinqtx Poslanie, kak, skavem&Esli by q byl

molodym i=i iskal by venu, i mne udalosx by najti venu, q

skazal by: “Ona = prosto sower[enstwo. Ona = Hristianka. Ona

= ledi. Ona qwlqetsq wsem \tim, q uweren”. Ne imeet zna^eniq,

skolxko tam uwerennosti, kak silxno q duma@, ^to ona prekrasna,

q dolven prinqtx eë, ona dolvna prinqtx menq; widite na

osnowanii \tih obe]anij.

62 I wot, to ve samoe my obnaruviwaem i s Poslaniem. My

widim, ^to Ono wernoe. My widim, ^to Bog podtwervdaet, ^to Ono

wernoe. Ono sower[enno wernoe. God za godom, god za godom, Ono

prodolvaet ostawatxsq wernym, prodolvaet ostawatxsq wernym.

Wsë, ^to Ono goworit, proishodit w to^nosti tak, kak On skazal.

Tak wot, my znaem, ^to Ono wernoe, no,ponimaete, ne delajte \to s

intellektualxnoj to^ki zreniq. Esli wy postupite tak, wy

polu^ite podervannu@ religi@. Ponimaete? My ne hotim

podervannu@ religi@ — togo, ^to kto-to uve ispytal, a my

berëm viznx ot=ot ih swidetelxstwa.

63 Q duma@, \to byl Iisus, kotoryj skazal Pilatu — odno

slowo, o kotorom q neskolxko minut nazad razmy[lql, a On skazal

ego tam: “Kto skazal \to tebe?” Ili: “Bylo li \to otkryto tebe?

Otkuda ty \to wsë uznal?”, — drugimi slowami. Q ne zna@ kakoe

imenno \to slowo, s teh por, kak q pro^ital, pro[lo mnogo

wremeni, no: “Otkuda ty=otkuda ty \to uznal? Kak? Otkuda?

Kto otkryl \to tebe?” Pro to, ^to On Syn Bovij. “Kto otkryl

\to tebe? Rasskazal li tebe ob \tom kakoj-to ^elowek? Ili”, —

kak Iisus skazal, — “Otec Moj na Nebesah otkryl \to tebe?”.

Widite? Widite? “Kak ty wyu^il \to, iz wtoryh ruk ili \to

sower[ennoe otkrowenie ot Boga?”

64 Qwlqetsq li \to pri^astie prosto ^em-to, radi ^ego q

prihovu, porqdok, skazatx: “Nu, wse ostalxnye prinima@t \to, i

q tove”? |to otkrowenie togo, ^to q — ^astx Ego, i q ^astx was, i

q l@bl@ was, i q l@bl@ Ego, i my prinimaem \to wmeste, kak

simwol na[ej l@bwi k Bogu, i na[ej l@bwi, i na[ego ob]eniq

drug s drugom.

65 Teperx, q ho^u pro^itatx wam nemnogo iz Pisaniq. I zatem, q

duma@&Gde wy&Kak zaho^et \to sdelatx Brat Perri. Q by



10  IZRE~ËNNOE  SLOWO

hotel, ^toby wy pro^itali \to wmeste so mnoj, esli u was estx

wa[i Biblii. 1 Korinfqnam, 11-q glawa, i na^inaq s 23-go

stiha.

66 I potom, takve w na[ej skinii, my wsegda prowodili \to, i

omowenie nog, wsegda, potomu ^to oni idut ruka ob ruku, wmeste. Q

polaga@, brat ob_qwil \to “we^erom w sredu”, — iz-za mnovestwa

l@dej, a wy ne imeete dostato^no&mesta, ^toby razmestitx

l@dej dlq omoweniq nog, \to sobralisx&sobralisx prowesti w

sredu we^erom.

67 Itak, 23-j stih 11-j glawy 1 Korinfqnam, poslu[ajte

sej^as Pawla. Pomnite, i zadervite \to u sebq w golowe, Galatam

1:8: “Esli my ili angel s nebes budet propowedowatx kakoe-to

drugoe ewangelie wam”, — (^em to Ewangelie, kotoroe on

propowedowal), —  “da budet proklqt.” Widite?

Ibo q ot Samogo Gospoda prinql to, ^to i wam peredal,
^to Gospodx Iisus w tu samu@ no^x, w kotoru@ predan
byl, wzql hleb

I wozblagodariw prelomil&skazal: Primite, qdite,
sie estx Telo Moë, za was lomimoe; sie tworite w Moë
wospominanie.

68 Teperx pozwolxte mne ostanowitxsq zdesx, ^toby skazatx: no

prinqtie tela Gospoda Iisusa Hrista w \tom pri^astii ne

ozna^aet, ^to \to pri^astie estx bukwalxnoe telo Hrista. |to

Katoli^estwo. Q ne s^ita@, ^to \to prawilxno. Q wer@, ^to \to

tolxko li[x postanowlenie, kotoroe dal nam Bog, ponimaete, \to

ne fizi^eskoe telo. |to&Tak wot, \to prosto malenxkij

kuso^ek ko[ernogo hleba. |to prosto postanowlenie.

69 To^no tak ve q ne wer@, ^to kre]enie Iisusa Hrista (wo

Imq Iisusa Hrista) w wode pro]aet wa[i grehi. Q ne wer@, ^to

wy&Q duma@, ^to wy movete krestitxsq hotx celyj denx

podrqd& Tak wot, q ponima@, ^to, wozmovno, zdesx nahodqtsq

l@di, kotorye pose]a@t Apostolxsku@ cerkowx, to estx, q ime@

wwidu, Ob_edinënnu@ Pqtidesqtni^esku@ cerkowx, gde tak

u^at. No, ponimaete, q=q ne wer@, ^to woda pro]aet grehi. Ili

ve, esli by pro]ala, to Iisus naprasno umer. Ponimaete? Q

wer@, ^to \to tolxko postanowlenie Bovxe, ponimaete, ^toby

pokazatx, ^to wy polu^ili pro]enie. No prinimatx kre]enie

dlq wozrovdeniq — net, q=q=q ne wer@, ^to woda pro]aet

grehi.

70  To^no tak ve q ne wer@, ^to \tot hleb i wino ime@t kakoe-to

otno[enie k wam — tolxko sobl@denie postanowleniq, kotoroe

Bog ustanowil dlq nas ispolnqtx. Widite? |to tak. Q s^ita@, ^to

wodnoe kre]enie — \to to ve samoe. Q duma@ to, ^to On sdelal

wsë \to kak primer dlq nas — \to ^toby zastawitx nas sdelatx

\to. A On sdelal \to kak primer dlq nas. I nogi On omyl kak

primer dlq nas.
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71 Dalee: “Takve i ^a[u”, — 25-j stih:

Takve i ^a[u posle we^eri, i skazal: Siq ^a[a estx
nowyj zawet w Moej krowi; sie tworite, kogda tolxko
budete pitx w Moë wospominanie.

Ibo wsqkij raz&(Pomnite \to!), Ibo wsqkij raz,
kogda wy edite hleb sej i pxëte ^a[u si@, smertx
Gospodn@ wozwe]aete dokole On pridët. (Do kakih por?

“Dokole On pridet!” Widite? Widite?)

Posemu, kto budet estx hleb sej ili pitx ^a[u
Gospodn@ nedostojno, winowen budet protiw Tela i Krowi
Gospodnej.

72 Pozwolxte na minutku ostanowitxsq. Pri^inu, po^emu on

skazal \to, wy najdëte zdesx ve w drugom stihe, w drugoj glawe,

^to on skazal: “Q ponima@, ^to kogda wy=kogda wy shoditesx

wmeste wy edite i dave napiwaetesx za stolom Gospodnim”. Oni

neprawilxno ponqli \to, widite. Oni prosto obviralisx tam,

widite. To^no tak ve, kak l@di segodnq dela@t — viwut kakoj

ugodno viznx@ i prinima@t \to. Widite? On skazal: “U was estx

doma, ^toby estx tam, ponimaete. No \to estx postanowlenie,

kotoroe my dolvny sobl@datx, wot kak”. I teperx:

Da ispytywaet ve sebq ^elowek, i takim obrazom pustx
est ot hleba sego, i pxët iz ^a[i sej.

Ibo kto est i pxët nedostojno, tot est i pxët w osuvdenie
sebe, ne rassuvdaq o Tele Gospodnem. (Widite?)

73 Kem ty qwlqe[xsq? Ty Hristianin, ty viwë[x pered wsemi,

kak Hristianin. I esli ty prinimae[x, i ne viwë[x, kak

Hristianin, ty ne razli^ae[x Tela Gospodnego. Ty polagae[x

kamenx pretknoweniq u kogo-nibudx na puti, ponimae[x, tak kak

oni widqt, ^to ty pytae[xsq delatx \to, i potom ne viwë[x tak,

kak dolven byl by. Widite, wy ne razli^aete Tela Gospodnego.

Teperx, smotrite, ^to \to&kakoe proklqtie za \to:

Ottogo mnogie iz was nemo]ny i bolxny, i mnogie
usnuw[ie. (Prawilxnyj perewod \togo slowa, Brat Perri,

— “mertwy”. Widite? Widite: “mnogie mertwy”.)

Ibo, esli by my sudili sami sebq, to ne byli by
sudimy. (Widite, esli my osudim sebq, to ne budem

osuvdeny. Widite?)

Budu^i ve sudimy, nakazywaemsq ot Gospoda, ^toby ne
bytx osuvdënnymi s mirom. (Widite, nikakoj priwqzki

k miru.)

Posemu, bratiq moi, sobiraqsx na we^er@, drug druga
vdite. (Widite?)

A esli kto goloden, pustx est doma, ^toby sobiratxsq
wam ne na osuvdenie. Pro^ee ustro@, kogda pridu.
(Widite?)
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74 Tak wot, drugimi slowami, ne prihodi prosto, ^toby wzqtx \to

kak&Kak q uve skazal nedawno ob Iudeqh, ob ih

vertwoprino[enii, oni&|to bylo ^udesno, \to bylo dano

Bogom, no delo do[lo do togo, ^to oni ne sower[ali \togo w

iskrennosti i w po^tenii, i w porqdke, togda \to stalo

prosto&\to stalo zlowoniem w Ego nosu.

75 Teperx, to ve samoe i s na[im prihodom dlq prinqtiq we^eri

Gospodnej, to, ^to my dolvny prihoditx, osoznawaq to, ^to my

delaem. To^no tak ve kak i togda, kogda wy idëte w wodu, ^toby

krestitxsq wo Imq Iisusa Hrista, wy osoznaëte, ^to wy delaete,

wy pokazywaete pered cerkowx@ to, ^to Bog pomestil wnutrx was,

Hrista.

76 Kogda my prinimaem \to, to \to pokazywaet cerkwi, ^to: “Q

wer@ kavdomu Slowu Bovxemu. Q wer@, ^to On estx Hleb Vizni,

kotoryj so[ël ot Boga s Nebes. Q wer@ w to, ^to kavdoe Slowo,

^to On goworit, estx Istina. I q viwu Im nastolxko, naskolxko q

mogu ponqtx, Bog mne Sudxq. Po\tomu, pered moimi bratxqmi,

pered moimi sëstrami&q=q ne klqnusx, q ne proklina@, q ne

dela@ takogo, potomu ^to q l@bl@ Gospoda, i Gospodx znaet \to i

swidetelxstwuet obo mne. Po\tomu, pered wami, q beru ^asti^ku

Ego Tela, ^toby znatx, ^to q ne osuvdën s mirom”. Widite, wot

takim obrazom, togda \to blagoslowenie.

77 I pomnite, q by mog datx mnogo swiditelxstw ob \tom, gde q

wzql \to i ob_qsnil \to w komnate s bolxnymi, i uwidel, kak oni

iscelilisx.

78 Pomnite, kogda Izrailx prinimal proobraz \togo, oni hodili

sorok let po pustyne, i ih odevdy ni^uto^ki ne iznosilisx, i

oni wy[li iz pustyni bez edinogo slabogo sredi nih, imeq dwa

milliona ^elowek, kak proobraz \togo. I wot, ^to ve Anti-

proobraz sdelaet? Esli telo vertwennogo viwotnogo sower[ilo

wot \to dlq nih, ^to ve Telo Iisusa Hrista, |mmanuila, sdelaet

dlq nas? Dawajte budem w po^tenii, kogda budem podhoditx.

Dawajte, naskolxko tolxko wozmovno, budem prebywatx w

po^tenii, kogda budem podhoditx. À
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PRI^ASTIE  RUS65-1212
(Communion)
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povertwowaniq weru@]ih.
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